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Smlouva o poskytování jazykové výuky

uzavřená dle zák. č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, 
ve znění pozdějších předpisů

The Blah Blah Spot s.r.o.	
Ostrava-Jih, Zábřeh, Čujkovova 1714/21	
společnost je vedená u Krajského soudu v Ostravě, oddíl C, vložka 90156
IČO:			17431930	
bankovní spojení:	Česká spořitelna a.s.	
číslo účtu: 		6255491339/0800		
kontaktní osoba:	Bc. Filip Kříž
telefon:			720 020 031
email:			info@the-spot.cz

zastoupená: Bc. Filipem Křížem, jednatelem společnosti
(dále jen „poskytovatel“)

a

Základní umělecká škola Pavla Josefa Vejvanovského, Hlučín, příspěvková organizace 
Hlučín, U Bašty 613/4
IČO:			00849910
RED-IZO:		600004244
bankovní spojení:	Komerční banka
číslo účtu:		26838821/0100
kontaktní osoba:	MgA. Jan Huszár
telefon:			734 682 238
email:			reditel@zus-hlucin.cz

zastoupená: MgA. Janem Huszárem, ředitelem školy
(dále jen „klient“)

uzavírají níže uvedeného dne, měsíce a roku tuto 

smlouvu o poskytování jazykových služeb


I.
Předmět smlouvy

1. Předmětem této smlouvy je zajištění skupinové a individuální výuky anglického a španělského jazyka ze strany poskytovatele (dále jen „služba“) v období od 8. 3. 2023 do 30.6.2023. Skupinovou a individuální výukou se rozumí výuka anglického jazyka, která spočívá v poskytování služeb výuky anglického jazyka jednomu, dvěma nebo více žákům – zaměstnancům klienta.




II.
Charakteristika a rozsah služby

1. Poskytovatel se zavazuje, že službu poskytne v rozsahu: 10 lekcí týdně (dále jen “kurz“).
Lekcí se rozumí 1x 50 minut výuky cizího jazyka. 
2. Poskytovatel se zaměří na výuku konverzačních schopností, obohacení slovní zásoby a gramatiku.
3. Poskytovatel se zavazuje, že bude službu poskytovat vždy ve středu, v čase 8:30 – 12:00 a dále dle domluvy na adrese Klienta, tj. U Bašty 613, 748 01 Hlučín nebo on-line přes Skype. V případě, že na den, kdy má být výuka poskytována, připadne den státního svátku, výuka probíhat nebude a nebude fakturována.

III.
Cena a platební podmínky

1. Cena za lekci, tj. 1x 50 min. je stanovena na 485 Kč vč. dopravného a cestovného.
V ceně kurzu nejsou zahrnuty výukové materiály, zejm. učebnice. 
Poskytovatel není plátce DPH.
2. Klient se zavazuje hradit jazykové kurzy měsíčně na základě vystavené faktury ze strany poskytovatele dle skutečného počtu odučených hodin.
3. Klient se zavazuje uhradit vystavenou fakturu nejpozději do 14-ti kalendářních dnů od data zdanitelného plnění uvedeného na faktuře. Dnem zdanitelného plnění je poslední odučený den v příslušném měsíci. Fakturovaná částka je splatná bezhotovostně převodem z účtu objednatele ve prospěch účtu zhotovitele. Poskytovatel bere na vědomí, že cena kurzu bude placena klientem výhradně v rámci bezhotovostního platebního styku poukázáním částky na bankovní účet uvedený na faktuře. 
4. V případě prodlení s placením řádně vystavené faktury je poskytovatel oprávněn požadovat zaplacení úroků z prodlení ve výši 0,05% z  dlužné částky za každý den prodlení. 
5. 

IV.
Práva a povinnosti smluvních stran

1. Klient je oprávněn zrušit plánovanou lekci, i bez udání důvodů, nejpozději však 24 hodin před konáním lekce. 
2. V případě, že klient zruší lekci ve lhůtě kratší, než je uvedena v předchozím odstavci, je povinen tuto lekci uhradit a nemá nárok na lekci v náhradním termínu.
3. Klient se zavazuje odebrat min. 75 % dohodnutých vyučovacích jednotek za 3 po sobě jdoucí kalendářní měsíce. Smluvní strany se dohodly, že případné doúčtování do tohoto průměru bude součástí faktury za poslední měsíc v daném trimestru. Klient se této povinnosti zprostí, prokáže-li, že mu ve splnění povinností ze smlouvy dočasně nebo trvale zabránila mimořádná nepředvídatelná a nepřekonatelná překážka vzniklá nezávisle na jeho vůli.
4. Smluvní strany se dohodly, že klient nebude po dobu trvání této smlouvy a po dobu tří let ode dne ukončení účinnosti této smlouvy bez předchozího písemného souhlasu poskytovatele kontaktovat lektory a vstupovat s nimi do smluvních či pracovních vztahů za účelem sjednání a přímého poskytování výuky jazyků, překladatelské a tlumočnické činnost. 
5. Poskytovatel má právo odstoupit od smlouvy v případě, že klient bude v prodlení se zaplacením splátky ceny po dobu delší než 60 kalendářních dnů.
6. Klient má právo tuto smlouvu vypovědět s měsíční výpovědní lhůtou. Tato lhůta začíná běžet od prvního dne kalendářního týdne následujícího po kalendářním týdnu, v němž byla poskytovateli doručena.

V.
Závěrečná ustanovení

1. Tato smlouva nabývá platnosti a účinnosti dnem oboustranného podpisu smluvními stranami.
2. Tuto smlouvu je možné měnit pouze písemnými, očíslovanými dodatky, s výjimkou uvedenou v předchozím odstavci.
3. Smluvní strany prohlašují, že si smlouvu přečetly, že je výrazem jejich svobodné a vážné vůle, že ji neuzavírají v tísni ani za jinak nápadně nevýhodných podmínek pro kteroukoliv z nich, což stvrzují svými podpisy.
4. Smlouva je vyhotovena ve 2 stejnopisech, z nichž Klient obdrží 1 stejnopis a Poskytovatel 1 stejnopis.







V Ostravě dne: 23.2.2023			V Ostravě dne: 23.2.2023






		……………….........................               	………………………............
Bc. Filip Kříž				MgA. Jan Huszár
Poskytovatel				Klient
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The Blah Blah Spot s.r.o.	
Ostrava-Jih, Zábřeh, Čujkovova 1714/21	
společnost je vedená u Krajského soudu v Ostravě, oddíl C, vložka 90156
IČO: 17431930 
zastoupená: Bc. Filipem Křížem, jednatelem společnosti
(dále jen „poskytovatel“)

a

Základní umělecká škola Pavla Josefa Vejvanovského, Hlučín, příspěvková organizace 
Hlučín, U Bašty 613/4
IČO: 00849910, RED-IZO: 600004244
zastoupená: MgA. Janem Huszárem, ředitelem školy
(dále jen „klient“)

(Objednatel a Poskytovatel jsou dále taktéž označováni společně jako „Smluvní strany“ nebo jednotlivě jako „Smluvní strana“)

Vzhledem ke skutečnosti, že za účelem plnění smluvního vztahu, na jehož základě jsou Poskytovatelem zajišťovány služby pro Objednatele dochází ke zpracování osobních údajů zaměstnanců a členů statutárních orgánů Objednatele, uzavírají Smluvní strany tuto

SMLOUVU O ZPRACOVÁNÍ OSOBNÍCH ÚDAJŮ

v souladu s čl. 28 odst. 3 Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ze dne 27. dubna 2016 o ochraně fyzických osob v souvislosti se zpracováním osobních údajů a o volném pohybu těchto údajů a o zrušení směrnice 95/46/ES (obecné nařízení o ochraně osobních údajů; dále jen „Nařízení“).

1. Účel a předmět smlouvy
1.1. Objednatel je správcem osobních údajů ve smyslu ustanovení čl. 4 bod 7) Nařízení.
1.2. Poskytovatel je zpracovatelem osobních údajů ve smyslu ustanovení čl. 4 bod 8) Nařízení. 
1.3. Účelem této Smlouvy je v souladu s Nařízením zpracování osobních údajů, ke kterému dochází v rámci plnění smluvního vztahu mezi Smluvními stranami.
1.4. Předmětem této Smlouvy je závazek Poskytovatele provádět zpracování osobních údajů pro Objednatele v souladu s touto Smlouvou, s příslušnými ustanoveními Nařízení a pokyny Objednatele.

2. Zpracování osobních údajů
2.1. Smluvní strany jsou za účelem plnění smlouvy oprávněny zpracovávat všechny osobní údaje potřebné pro splnění tohoto účelu, přičemž zejména se bude jednat o tyto osobní údaje: 
a. jméno;
b. příjmení;
c. titul;
d. osobní číslo;
e. emailová adresa;
f. telefonní číslo.
2.2. Smluvní strany tímto prohlašují, že nebudou zpracovávány osobní údaje zvláštních kategorií ve smyslu čl. 9 Nařízení.
2.3. Objednatel prohlašuje, že poskytování veškerých osobních údajů Poskytovateli za účelem zpracování osobních údajů je v souladu s Nařízením.
2.4. Smluvní strany tímto prohlašují, že nebudou zpracovávány žádné osobní údaje zvláštních kategorií ve smyslu čl. 9 Nařízení.
2.5. Objednatel tímto pověřuje Poskytovatele zpracováním osobních údajů demonstrativně uvedených v odst. 2.1. této Smlouvy. 

3. Práva a povinnosti Objednatele
3.1. Objednatel je povinen při plnění této Smlouvy postupovat v souladu s Nařízením.
3.2. Objednatel se zavazuje Poskytovateli poskytnout součinnost nezbytnou pro plnění této Smlouvy.

4. Práva a povinnosti Poskytovatele
4.1. Poskytovatel je povinen při plnění této Smlouvy postupovat v souladu s Nařízením.
4.2. Poskytovatel je oprávněn zapojit do zpracování osobních údajů dalšího zpracovatele ve smyslu čl. 28 odst. 2 Nařízení. 
4.3. Poskytovatel je povinen v případě zapojení dalšího zpracovatele smluvně zajistit předmětné zpracování osobních údajů dalším zpracovatelem za stejných nebo přísnějších podmínek stanovených touto Smlouvou.  Poskytovatel je dále povinen požadovat od dalšího zpracovatele poskytnutí dostatečných záruk, pokud jde o zavedení vhodných technických a organizačních opatření tak, aby zpracování splňovalo požadavky Nařízení.
4.4. Za zpracování osobních údajů dalším zpracovatelem, kterého do zpracování osobních údajů zapojil Poskytovatel s výslovným souhlasem Objednatele, je ve smyslu čl. 28 odst. 4 Nařízení zcela odpovědný Poskytovatel.
4.5. Poskytovatel je povinen ve smyslu čl. 29 Nařízení zpracovávat osobní údaje pouze na základě doložených pokynů od Objednatele. Poskytovatel je povinen přijmout vhodná opatření pro zajištění toho, aby jakákoliv fyzická osoba, která jedná z jeho pověření a má přístup k osobním údajům, zpracovávala tyto osobní údaje pouze na pokyn Objednatele, pokud jí jejich zpracování již neukládá právní předpis Evropské unie a/nebo český právní předpis.


5. Zpracování osobních údajů Poskytovatelem
5.1. Poskytovatel je oprávněn zpracovávat osobní údaje zejména formou jejich ukládání do IT systému, na nosiče dat, správou a uchováváním (archivací), zálohováním, blokováním, zpřístupňováním osobám určenými Objednatelem.
5.2. Poskytovatel je ve smyslu čl. 28 odst. 3 písm. c) Nařízení a čl. 32 Nařízení povinen s přihlédnutím ke stavu techniky, nákladům na provedení, povaze, rozsahu, kontextu a účelům zpracování i k různě pravděpodobným a různě závažným rizikům pro práva a svobody fyzických osob, provést vhodná technická a organizační opatření, aby zajistil úroveň zabezpečení odpovídající danému riziku. Při posuzování vhodné úrovně bezpečnosti se zohlední zejména rizika, která představuje zpracování, zejména náhodné nebo protiprávní zničení, ztráta, pozměňování, neoprávněné zpřístupnění předávaných, uložených nebo jinak zpracovávaných osobních údajů, nebo neoprávněný přístup k nim.
5.3. Poskytovatel je povinen zavést vhodná technická a organizační opatření k zajištění toho, aby se standardně zpracovávaly pouze osobní údaje, jež jsou pro každý konkrétní účel daného zpracování nezbytné, a aby nebyly sdružovány osobní údaje, které byly získány k rozdílným účelům. Tato povinnost se týká množství shromážděných osobních údajů, rozsahu jejich zpracování, doby jejich uložení a jejich dostupnosti. Tato opatření zejména zajistí, aby osobní údaje nebyly standardně bez zásahu člověka zpřístupněny neomezenému počtu fyzických nebo právnických osob, a aby zároveň byla eliminována možnost zničení či ztráty osobních údajů, jejich neoprávněných přenosů, jinému neoprávněnému zpracování či zneužití těchto osobních údajů.

6. Mlčenlivost Poskytovatele
6.1. Poskytovatel a osoby zabývající se u/pro Poskytovatele zpracováním osobních údajů jsou ve smyslu čl. 28 odst. 3 písm. b) Nařízení vázáni mlčenlivostí co do zpracování osobních údajů. 

7. Porušení zpracování osobních údajů
7.1. Poskytovatel je povinen, v případě, že přestane splňovat podmínky pro zpracování osobních údajů stanovené Nařízením a/nebo Smlouvou, bez zbytečného odkladu o této skutečnosti informovat Objednatele. 
7.2. Poskytovatel je dále ve smyslu čl. 28 odst. 3 písm. f) Nařízení a čl. 33 odst. 2 Nařízení povinen bez zbytečného odkladu ohlásit Objednateli zjištěné porušení zabezpečení osobních údajů, a to takovým způsobem, aby Objednatel mohl postupovat dle čl. 33 odst. 1 Nařízení.
7.3.  Poskytovatel je dále povinen bez zbytečného odkladu informovat Objednatele v případě, že vůči Poskytovateli je ze strany dozorového úřadu zahájeno šetření vztahující se ke zpracování osobních údajů Poskytovatelem.

8. Součinnost Poskytovatele při výkonu práv subjektů
8.1. Poskytovatel je povinen Objednateli, na základě jeho žádosti, poskytnout bez zbytečného odkladu součinnosti v případě výkonu práv subjektů údajů ve smyslu čl. 28 odst. 3 písm. e) Nařízení a čl. 12 – čl. 22 Nařízení.
8.2. Poskytovatel je dále povinen na základě pokynu od Objednatele bez zbytečného odkladu reflektovat do zpracování osobních údajů rozhodnutí Objednatele o vyřízení žádosti subjektu údajů.
8.3. Povinnost součinnosti Poskytovatele se uplatní i pro případy, kdy subjekt údajů žádost dle čl. 12 – čl. 22 Nařízení nesprávně podá u Poskytovatele.

9. Prohlášení Poskytovatele
9.1. Poskytovatel podpisem této Smlouvy prohlašuje, že ke dni podepsání této smlouvy je jeho činnost zcela v souladu s Nařízením a že má dostatečné technické a osobní předpoklady k zajištění zpracování osobních údajů dle této Smlouvy a pokynů Objednatele v souladu s Nařízením.

10. Závěrečná ujednání
10.1. Smlouva nabývá platnosti a účinnosti dnem jejího podpisu oběma Smluvními stranami.
10.2. Smlouva se uzavírá na dobu trvání smluvního vztahu o poskytování služeb mezi Smluvními stranami.
10.3. Tato Smlouva je podepsána ve dvou vyhotoveních s platností originálu, z nichž každá smluvní strana obdrží jedno vyhotovení.



V Ostravě dne: 23.2.2023						V Ostravě dne: 23.2.2023





          …………………………………………		                                                           ……………………………………………
poskytovatel						objednatel




[image: ]The Blah Blah Spot s.r.o. 
Provozovna: Mlýnská 2353/12, 702 00 Ostrava-Moravská Ostrava

Thank you for being the best part of
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